Zurnalo Colloquia atmena autoriams

Colloquia yra recenzuojamas mokslo zurnalas, skirtas XX—XXI a. Lietuvos bei Ryty ir
Vidurio Europos regiono literatiiros tyrimams, teorijos darbams bei tarpdalykinéms literatiiros
studijoms. Publikuojami mokslo straipsniai, vertimai, archyviné medziaga, diskusijos,
recenzijos. Pagrindinés kalbos yra lietuviy, angly, rusu, vokieciy, pranciizy.

Teikiamuose mokslo straipsniuose turi biiti iSkelta tyrimo problema, pagristas jos
aktualumas, suformuluotas tikslas, apibréztas objektas, iSdéstyta metodologija, ivertintas
nagrin¢jamos problemos iStirtumas, pateikta analizé ir prieitos iSvados, nurodyta naudota
literatiira.

Prie mokslo straipsnio reikalinga anotacija straipsnio kalba, santrauka angly kalba (abi ne
maziau kaip po 600 spaudos Zenkly), raktazodziai straipsnio ir angly kalbomis, duomenys apie
autoriy (vardas, pavard¢, mokslinis laipsnis, pedagoginis vardas, atstovaujama istaiga,
elektroninio pasto adresas).

Orientaciné mokslinés publikacijos apimtis — 40 000, recenzijos — 20 000 spaudos
zenkly. Tekstas turéty biti parengtas MS Word teksto redaktoriumi, 12 punkty Times New
Roman Sriftu, 1,5 eilutés intervalu. ISnasy stilius automatinis, 10 punkty dydziu. Citatos ir
bibliografiniai aprasai tvarkomi pagal LLTI priimtus principus (Zr. toliau). A4 formato popieriuje
spausdintas tekstas pristatomas adresu: Colloquia, Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas,
Antakalnio g. 6, Vilnius 10308, elektroniné kopija siunciama el. pastu colloquia@Ilti.lt

Zurnalui iteikti mokslo straipsniai vertinami anonimiskai ne maZiau kaip dviejy

redaktoriy kolegijos paskirty recenzenty.

Publikacijy rengimo principai

Publikacijos struktira:

1) pradmuo:
a) autoriaus vardas ir pavardé, raSomi didziosiomis raidémis puslapio kairéje;
b) straipsnio pavadinimas, raSomas 14 punkty Sriftu;
C) anotacija straipsnio kalba (apie 600 spaudos zenkly);
d) raktaZzodZiai straipsnio kalba;

2) pagrindinis tekstas;

3) santrauka angly kalba (apie 600 spaudos Zenkly; jei publikacija parengta uzsienio kalba,

pridedama ir panasios apimties santrauka lietuviskai):

a) straipsnio pavadinimas;
b) Zodis Summary, raSomas kursyvu;
c) raktaZzodZiai (keywords) angly kalba.
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Atskirai pridedami duomenys apie straipsnio autoriy: mokslinis laipsnis, pedagoginis vardas,
istaiga, kuriai atstovaujama, einamos pareigos, elektroninio pasto adresas.

Citavimas

Publikacijoje citatos pateikiamos kabutése. Juodinimas, retinimas, pabraukimas citatoms
iSskirti nenaudojamas. Kai citata yra didesnés apimties negu 4-5 cilutés, ji iskeliama i$ teksto
eilutés riby. ISkeltinés citatos pateikiamos be kabuciy, jos atskiriamos tarpu tarp eiluciy,
atitraukiamos nuo kairiosios parastés, renkamos petitu (10 punkty dydziu).

Autoriné korekcija citatoje Zymima lauztiniais skliaustais, pvz., ,,Aaa, [...] bbb“. Kai
citata pateikiama ne nuo pradzios, ji pradedama raSyti mazaja raide; pradzioje daugtaSkis
neraSomas. Kai citatos pabaigoje neuzraSoma jos pabaiga, daugtaskis raSomas lauztiniuose
skliaustuose, pvz., Aaa, ,,bbb [...]*. I citata jterpiami autoriaus komentarai raSomi lauZztiniuose
skliaustuose, po briik$nio kursyvu nurodant autoriaus inicialus didZiosiomis raidémis, pvz., ,,Aaa
[iSskirta mano — CD] bbb*.

Pateikti citata iSnaSoje galima dvejopai, taCiau visoje publikacijoje vienodai, pvz., arba
pirmiausia pateikiama citata kabutése, tada po kablelio duodama bibliografiné nuoroda, arba
pirmiausia duodama bibliografiné nuoroda ir tada po dvitaskio pateikiama citata.

Mokslin¢je publikacijoje citatas kitomis kalbomis rekomenduojama pateikti iSverstas i
lietuviy kalba. Reikalui esant citatos pateikiamos ir originalo kalbomis, tada jas rekomenduojama
iSversti. Kai yra reikalinga pateikti citata originalo kalba uzrasyta kirilika, tokia ji ir pateikiama,
lotyniSkais raSmenimis neperrasoma.

Kiriniy pavadinimai

Knygu, didesnés apimties literatiros kiriniy (romany, apysaky, dramy, poemuy)
pavadinimai rasomi kursyvu, O straipsniy, esé¢ ir mazesnés apimties literatiros kiriniy
(apsakymu, noveliy, eiléras¢iy) pavadinimai — kabutése.

Metai ir amziai

Metai ir amziai visoje publikacijoje raSomi suvienodinti: metai rasomi arabiSkais
skaitmenimis ir santrumpa m., pvz., 1740 m., laiko tarpas nuo vieny iki kity mety raSomas pilnai,
pvz., 1709-1711 m.; kai metai pateikiami skliausteliuose, santrumpa m. neraSoma, pvz., (1599)
arba (1620-1680).

Amziai raSomi roméniskais skaitmenimis ir santrumpa a., pvz., XVIII a., laiko tarpas nuo
vieno amziaus iki kito raSomas pilnai, pvz., XI11I-XVIII a.

Tarp arabiSky ir roménisky skaitmenuy raSomas ilgasis briksnys be tarpeliy. Pilnais
zodziais metai, amziai raSomi tada, kai to reikia sakinio aiSkumui.

Asmenvardziai

Visus asmenvardzius biitina pateikti originalo raSybos forma ir pilnus (varda ir pavardg).
Pirma karta paminéjus pilng asmenvardi, toliau raSoma vien pavardé. ISvardijant daugiau asmeny
vienoje gretoje, jeigu kurie nors minimi pirma karta, tai visy minimyjy raSomi ir vardai, ir
pavardeés.

Dievy, Sventyjuy, karaliy, imperatoriy, kunigaiks¢iu, popieziy, kardinoly, arkivyskupy ir
vyskupuy vardai raSomi lietuviskai. Kartais iSimtiniai atvejai taikomi kai kuriems asmenims, kuriy
vardai d¢l isigaléjusios tradicijos raSomi ne originalia forma, o lietuviskai.

ISnasos ir bibliografiniai aprasai

I$naos Zenklas (skaiCius ar Zvaigzduté) dedamas prie§ skyrybos Zenkla, pvz., Aaa>;
bbb, Iikeltinéje citatoje i¥nasos Zenklas dedamas po paskutinio skyrybos Zenklo.

ISnasy numeracija tekstuose pateikiama iStising.




Cituojant ar nurodant kitakalbius leidinius, iSnasoje ju aprasSas pateikiamas originalo
kalba. Reikalui esant galima pateikti iSversta pavadinima ar kitus duomenis. Kai nurodomi
leidiniai kirilikos raSmenimis, tokie jie ir uzraSomi, lotyniSkais raSmenimis neperraSomi.

Bibliografinis aprasas

Knyqgos, leidiniai

Nurodoma autoriaus pilnas vardas ir pavardé, knygos pavadinimas kursyvu (nuo
pavardés atskiriamas kableliu), leidimo vieta, leidykla, metai. Leidykla nuo leidimo vietos
atskiriama dvitaskiu, metai atskiriami kableliu. Po mety, atskyrus kableliu, raSoma lietuviska
santrumpa p. ir nurodomas knygos puslapis:

Dalia Satkauskyté, Subjektyvumo profiliai lietuviy literatiiroje, Vilnius: Lietuviy
literatiiros ir tautosakos institutas, 2008, p. 7.

Kai viename i$nasos bloke nurodomi keli to paties autoriaus veikalai, vengiant kartojimosi, antra
ir kitus kartus autoriy galima nurodyti santrumpa Idem:

Vytautas Kubilius, Biruté Piikeleviciute — aktoré ir rasytoja: Monografija, Vilnius:
Lietuvos rasytoju sajungos leidykla, 2004; Idem, levos Simonaitytés kiiryba, Vilnius:
Vaga, 1987.

Kai knyga ar leidinys turi paantraste, ji nurodoma po pavadinimo ir raSoma kursyvu kaip ir
pavadinimas; atskiriama dvitaskiu:

Loreta Madianskaité, Antano Skémos Balta drobulé: Pasaulis ir diskursas, Vilnius:
Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 1998, p. 25.

Kai knyga ar leidinys turi paantraste, nusakanc¢ia zanra, ji nurodoma po pavadinimo ir raSoma
staciai; atskiriama dvitaskiu:

Petras Brazénas, Juozo Apucio kiaryba: Monografija, Vilnius: Lietuvos rasytoju
sajungos leidykla, 2007.

Kai knyga ar leidinys turi sudarytoja ar rengéja, jis nurodomas po pavadinimo tokia pilna
formuluote, kokia yra pazymeétas cituojamoje knygoje ir raSomas staciai; atskiriama kableliu:

Ilona Grazyté-Maziliauskiené, Idéjy inventorius, sudaré Solveiga Daugirdaite,
Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 2004, p. 205.

Kai knyga verstiné, vertéjas nurodomas po pavadinimo, taip pat nurodoma, i§ kokios kalbos
versta; atskiriama kableliu:

Jurijus Lotmanas, Kultiiros semiotika: Straipsniy rinktiné, sudaré Artnas Sverdiolas,
IS rusy k. verté Donata Mitaité, Vilnius: Baltos lankos, 2004.

Keliatomio leidinio tomas zymimas lietuviSka santrumpa t. po pavadinimo; atskiriamas kableliu.
Tomo ar dalies pavadinimas raSomas kursyvu; atskiriamas dvitaskiu:

Antanas Miskinis, Rinktiniai rastai, t. 1: Eilérasciai, parengé bei paaiSkinimus parasé
Rita Tatlyté, Vilnius: Vaga, 1991, p. 578.



Cituojant antra karta i§ eilés, nurodoma kursyviné santrumpa Ibid. Cituojant antra ar kelinta karta
ne i$ eilés, nurodomas autorius ir kursyviné santrumpa op. Cit.:

Marcelijus Martinaitis, op. cit., p. 26.
Ibid., p. 29.

Testiniy leidiniy, Zurnaly, laikras¢iy kursyvu nurodomas pavadinimas, staCiai metai,
tomas arba numeris, puslapiai. Laikra$¢iy nurodoma data. Visi duomenys atskiriami kableliais:

Archivum Lithuanicum, 1999, t. 1, p. 267-275.
Kultiiros barai, 2002, Nr. 10, p. 25.
Literatiira ir menas, 1998 02 26.

Straipsniai ar kiti tekstai i8 jvairiy leidiniy

Cituojant straipsnius ar kitokius tekstus i§ kity leidiniy nurodomas autorius, Straipsnio
pavadinimas kabutése, leidinys, kuriame straipsnis spausdintas. Straipsnio ar kito teksto
pavadinimas nuo leidinio atskiriamas santrumpa in:; nurodant periodini (ne mokslini tgstini
leidinj) leidinj santrumpa in: neraSoma:

Algirdas Julius Greimas, , Apie atsitikimus vadinamuosiuose humanitariniuose
moksluose”, i§ pranciizy k. vert¢ Saulius Zukas, Marius Daskus, in: Mitologija
Siandien, Vilnius: Baltos lankos, 1996, p. 14.

Juraté Sprindyté, ,Literatiros rinkodaros produktas — Zzurnalistinis romanas®,
Lituanistica, t. 53, Nr. 4, 2007, p. 101-111.

Du ir daugiau autoriy
Kai knygos ar straipsnio autoriai yra ne vienas, jie nurodomi atskiriant kableliu:

Juozas Jurginis, Ingé¢ LukSaité, Lietuvos kultiiros istorijos bruozai: (Feodalizmo
epocha. Iki astuonioliktojo amziaus), Vilnius: Mokslas, 1981.

Kai knygos ar straipsnio autoriy arba sudarytoju, parengéjuy yra daugiau negu trys, nurodomas tik
pirmasis ir santrumpa lauztiniuose skliaustuose ir kt.:

Vytautas Ambrazas [ir kt.], Lietuviy kalbos enciklopedija, parengé Kazys Morkiinas,
Vilnius: Mokslo ir enciklopediju leidybos institutas, 1999.

Kitakalbiy knyguy, leidiniy ir straipsniy aprasSai pateikiami originalo kalba, i§skyrus tomy, daliy,
sasiuviniy, puslapiy santrumpas, kurios nurodomos lietuviskai t., d., sgs., p.:

Reiner Maria Rilke, Werke in drei Banden, t. 3: Prosa, Frankfurt am Main: Insel,
1966, p. 27.

Parengta pagal: ,Lietuviy literatlros ir tautosakos instituto
mokslo zurnaly Senoji Lietuvos literatira ir Colloguia
publikacijy rengimo principai“ (parengé Mikas Vaicekauskas,
Kristina Maciulyté), Senoji Lietuvos literatiira, Nr. 22, 2006, p.
325-337.
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